Ab einem Turflugelgewicht von mehr als 2x75kg
bzw. 4x75kg, ist eine Anfriebsabhangung erforderlich.

Avec un poids de vantail dépassant 2x75 kg,
respectivement & x 75 kg, une suspente est nécessaire
pour le mécanisme.

OKFF

Oberkante Fertigfussboden / Sol fini

LW

Durchgangsweite / largeur vide de passage

LH

Durchgangshohe / hauteur vide de passage

Anlagenhoéhe / hauteur de l'installation

Hinweise / Remarque

Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen
fuer autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm
betragen.

Selon DIN 16005 / 18650 et prescription pour portes

automatiques, cette mesure doit se situer entre 4 et 8 mm

TST Flex Green Gewicht / Poids

ES 250 PRO / ES 400 PRO

2-flugelig / 2-vantail Ei 2-flugelig / 2-vantail EZ
Standard / défaut

LW 800 - 2400 ES 250 PRO 2 x 75 kg

B min. = 1.5 x LW + 122
(ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite)
( sans partie fixe / sans largeur poteau)

ES 400 PRO 2 x 100 kg
Fluchtweg / sortie de secours
ES 250 PRO 2 x 75 kg

ES 400 PRO 2 x 100 kg

4-fliigelig / 4-vantaux :j:z
LW 1400 - 4000

B min. = 1.5 x LW + 122
(ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite)

4-fliigelig / 4-vantaux =
Standard / défaut

ES 250 PRO 4 x 75 kg

ES 400 PRO 4 x 100 kg
Fluchtweg / sortie de secours

1 12 ( sans partie fixe / sans largeur poteau) | ES 250 PRO 4 x 75 kg
251 ES 400 PRO 4 x 100 kg
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Ausruestung der Tueranlage mit Sicherheitseinrichtungen
nach jeweiliger
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"Weitergabe sowie Vervielféltigung dieser Unterlage,

ISO Verglasung - ohne Seitenteil - Unterflurfihrung

verre isolant - sans partie fixe - rail de sol encastré var: 00
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Ab einem Turflugelgewicht von mehr als 2x75kg H | Anlagenhthe /hauteur de linstallation LW 800 - 2400 ES 250 PRO 2 x 75 kg
. . . ‘e . ES 400 PRO 2 x 100 kg
bzw. 4x75kg, ist eine Anfriebsabhangung erforderlich. Hinweise / Remarque B min. = 1.5 x LW + 122 Fluchtweg / sortie de secours
. . . — — = S = — (ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite) | ES 250 PRO 2 x 75 kg
Avec un poids de vanfail depassant 2x75 kg, Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen | ( sans partie fixe / sans largeur poteau) ES 400 PRO 2 x 100 kg
1_. 1_ ll- 75 k 1_ 1_ , . X I)uetr autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm
etragen.
respec |Ve’men X g, une suspente est necessaire SelongD!N 16005 / 18650 et prescription pour portes 4-flugelig / 4-vantaux ::t:z 4-fliigelig / 4-vantaux fj:i
pOUF le mecanisme. automatiques, cette mesure doit se situer entre 4 et 8 mm| LW 1400 - 4000 Standard / défaut
ES 250 PRO 4 x 75 kg
B min. =1.5x LW + 122 ES 400 PRO 4 x 100 kg
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- > 1:20 ° - - 2 120 ( sans partie fixe / sans largeur poteau) | ES 250 PRO 4 x 75 kg
13 251 ES 400 PRO 4 x 100 kg
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‘ {WT% 777777 B Ab einem Tiirfligelgewicht von mehr als 2x75kg
bzw. 4x#5kg, Ist eine Antriebsabhangung erforderlich.

0 | |
™= | o Avec un poids de vantail depassant 2x75 kg
| l h |
_ 13 251,5 _ _ 13 - 304,5 %Q\Y% - respectivement & x 75 kg, une suspente est necessaire
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Ab einem Turflugelgewicht von mehr als 2x75kg
bzw. 4x#5kg, Ist eine Antriebsabhangung erforderlich.
Avec un poids de vantail depassant 2x75 kg,
respectivement 4 x 75 kg, une suspente est necessaire
pour le mécanisme.
13 2515 13 2515
2,
| 1=ka | | = A
// ﬁ
& /// ~ }\
- ol W\Q\
\
C C
I
é o é T
& A ] \
Nl \
—— [—— \\
= = \\
\
\
A
' | ' P
. 11 . ) 11 min. 30
%
)
%\
\
! Abnehmbare Antriebsblende
y Habillage interieur amovible
\
\
\
%\
\
2l
)
R
=
13 238,5 103
A Fj\g
|
ﬁ@i
|
s
| |
5 o i
7 7]
|
-
!
- |
s
| | = F
v m [ ] F&:, [ ‘w \T
200 W
- i i —
3 Integralverkleidung
Capot trappe
@;1 \
- | = - L - M
%%%%é 3 Datum/Date | Name Werkstoff/Material © dormakaba GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal
ggggg 2| || |seairawn 122022 Wenzel Ausgabe/lssue: —
e e e
é%?%é e VeS| ES PROLINE Zoving NiDraving N Var_ it [Zusicand B
dormakabams 111 | S e onen 257681-00-6:60 | '
§§§§§ Antriebsverkleidung / capots de mécaniques var. 00 S




dlungen
g vorbehalten."

all

ttet,
u

a

r Unterlage
icht gest
uwieder
te fiir del
er-Eintra

d Mitteilung ihres Inhalts
Schadenersatz. Alle Recl
ilung oder Gebrauchsmus

owie Vervielfaltigung dies
icht ausdriicklich zugestanden.

gabe

ung u
ten z
ntert

"Weitel
Verwel
soweit
verpflicl
der Pats

90

34

13

2515

min. 250 - max. 1800

104

104

111

104

111

Ab einem Turflugelgewicht von mehr als 2x75kg
bzw. 4x#5kg, Ist eine Antriebsabhangung erforderlich.

Avec un poids de vantail depassant 2x75 kg,
respectivement 4 x 75 kg, une suspente est necessaire

pour le mécanisme.
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"Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,

Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet,

soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen

verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall

der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten."
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soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen
der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten.”

verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall

"Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,
Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet,

LH

‘Q&&U

80

%&u

Lage der Sprosse
position de la traverse

OKFF
(sol fini)

A
!
A

A

143

!

Abwasseranschluss 1" optional

raccord d'ecoulement 1" optionnel

3 Datum/Date | Name
2 Bearb/Drawn 12.2022 Wenzel
1 Gepr./Tested

Lfd

\oroe 0
No. [50000000xxxx Datum/Date | Name

Norm/Stand.

Werkstoff/Material

© dormakaba GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal

Ausgabe/lssue: — A

Format: ~ AQ — T\

Ersatz/Replacem.:

dormakaba

Mafstab/Scale

1:1

ES PROLINE
Schiebetuer TST FLEX Green
porte coulissante TST Flex Green

Sprosse SO Verglasung - ohne Seitenteil - Unterflurfiihrung
traverse - verre isolant - sans partie fixe - rail de sol encastré

Zeichng-Nr/Drawing-No‘ Var. ‘An/Typ‘Zust/Cond Blatt/
Sheet:
257681-00-6-60
von BIL

Var.:




LW

]

66

]

LW

Wi

L7

D

A

soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen
verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall
der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten.”

"Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,
Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet,

—lll] P —elll]
L= v
A
b2 A N
A N
N . b2
(s
> - B
AN - - :
AN = AN (>
>
- !
! -
A s
W LR =
| — —ll] —
72 |
3 Datum/Date = Name Werkstoff/Material | (C) dormakaba GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal
2 Bearb/Drawn 12.2022 Wenzel Ausgabel/lssue: — m
1 Gepr./Tested Format: A2 — ] W
K 000000500 DatumDate | Name | Norm/Stand. Ersatz/Replacem.:
MaRstab/Scale ES PROLINE Zeichng-Nr/Drawing-No|  Var. |Art/Typ |Zust/Cond glﬁeﬂét:
. Schiebetuer TST FLEX Green p
dormakaba 1 - 1 porte coulissante TST Flex Green 257681-00-6-60 N
von :
Anfahrpfosten ISO Verglasung - ohne Seitenteil - Unterflurfihrung _
poteau de réception - verre isolant - sans partie fixe - rail de sol encastré Var.:




Turflugel TST Flex Green "Hakenriegelschloss”
Vantail TST Flex Green " serrure a crochet”
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Musterlosungen fur verschiedene Einbausituationen. Die konkrete Bauausfuhrung ist im Einzelfall im Vorfeld abzuklaren
und konnen von den gezeigten Versionen abweichen. Erganzende Angaben befinden sich in der Montageanleitung.
Solutions pour diverses situations de construction. Chaque situation réelle est un cas particulier qui doit étre éclairci
sur site et peut différer de ces version. Les données se trouvent dans le mode d'emploi de montage.
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